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Første kapitel.


I Haven var en stor grøn Plads, og midt paa denne stod et ensomt lille Æbletræ, bugnende af det tætte Løv og halvmodne Æbler. Emilie havde fundet et Æble, der var blevet for tidlig modent og faldet ned fra Træet; strax stimlede Skaren af de legende Børn sammen, men bydende som en Dronning sagde den otteaarige Pige, idet hun holdt Æblet højt: »Artig, vær stille, I skal Alle faa et Stykke.« Hun tilføjede med et Sideblik: »Hvo der holder mest af mig og artig venter tilsidst, faar det største Stykke.« Ved Siden af hende stod en jevnaldrende Dreng, med gule Haar og nøddebrune Øjne; han gik øjeblikkelig ud af Kredsen og ventede i Afstand, medens hun skar Æblet istykker og delte det ud. Pludselig raabte hun: »Saa, nu er der ikke Mer!« og rakte leende de tomme Hænder i Vejret. Den lille Dreng fik Taarer i øjnene, og hans Læber dirrede, som om han med Møje holdt sig fra at briste i lydelig Graad, medens de andre Børn gave sig til at le ad ham, fordi han var saa slikken og var bleven narret. Han vilde tavs gaa bort, da nærmede hun sig og hviskede, idet hun gik ham forbi: »Jeg smagte jo heller ikke Æblet, Otto; vi To var de Eneste, der ikke fik Noget.« Ved disse Ord bredte der sig en overordenlig Glæde over Drengens Ansigt; uden at se paa hende sprang han tilbage mellem de Andre og anførte den vilde, jublende Leg i hans Faders Have, mellem Ribsog Stikkelsbærbuskene og ned i en Lund af Popler, der hørte til Haven.

Emilies Forældre, Agent Theilmanns, boede skraasoverfor. Agentens Familie havde fra Arilds Tid bot i Byen. Hans Gaard hed Theilmanns Gaard, en Gjenvej, man kunde skyde mellem Haverne, hed Theilmanns Gang, gamle Begivenheder vare foregaaede paa Theilmanns Bedstefaders Tid, og da Familien, saa langt man kunde mindes, havde været formuende, vare Byens Beboere saa at sige fødte med Agtelse for Christian Theilmann, Agenten. Han havde fortsat og udvidet, men ikke forandret sine Forfædres Virksomhed. Han var Kjøbmand og havde Krambod, men ejede megen Jord, drev en stor Handel med Stude, som han tildels fedede ved Hjælp af Brænderiet, udskibede Korn, førte de saakaldte grove Varer o. s. v. Det var en stor Virksomhed, som han passede med kraftig, stille Flid, vant til Lydighed i alle sine Omgivelser. Hans Hustru af andet Ægteskab, Emilies Moder, var Datter af en afdød Ritmester ved Lansenererne, og skjønt hun ikke havde nydt en udmærket Opdragelse, medbragte hun dog til Huset og sine næsten voxne Steddøtre en dannet Sands og navnlig Smag for Musik og Blomster, hvad hidtil kun havde været lidet kjendt hos Agentens. Om hun havde havt Tilbøjelighed til større Reformer, er ikke let at sige; ethvert Forsøg var i alt Fald strandet, og i Stedet for at skabe en ny, moderne Epoke var hun indtraadt som nyt Hjul i Husets store, maskinmæssige Orden. Agenten saa gjerne, at der herskede Munterhed i den talrige Familie — paa denne Tid var den ældste Datter forlovet med en ung Kjøbmand —; men hvis en Dag en god Kunde, f. Ex. en formuende Bondekone, i egen Person kom til Byen, saa maatte, om der end havde været Englemusik i Stuen, Musik og Glæde været standset, for at man kunde modtage Bondekonen med en Kop Kaffe og konversere hende paa det opmærksomste. Thi saa havde det været Skik i Agentens Faders Tid. Og gammel Skik, ligesaa urokkelig som det store Chatol, var det ogsaa, at Dagligstuen var Spisestue og Forretningsværelse tillige. Man vidste, at det skulde være saa, eller endnu mere: man faldt aldrig paa den Tanke, at det kunde være anderledes, og som naturlig Følge af denne Aand herskede i Huset med de smukke voxne Døtre, trods Rigdommen, ja trods Titlen, en simpel, utvungen Livlighed — om det end maa tilføjes, at man næppe gjorde Agenten Regnskab for alle moderne Tanker. Om Aftenen kom jevnlig nogle af Byens unge Mennesker, Byfogdens, Amtstuens, Toldkassererens Fuldmægtige o. desl., og saa morede man sig med Samtale og Sang. Men til sine Tider var der store Selskaber, alle Byens og Omegnens Honoratiores vare tilstede, og da var det Agentens Vilje, at Huset skulde udfolde sin Pragt, da saa man ved Bordets Anretning, hvilken massiv Rigdom der var gaaet i Arv i den gamle Familie. Et Barn saa Meget og lærte Meget i dette Hus, om just ikke af Bøger.

Ottos Hjem var beskednere uden at være fattigt. Kjøbmand Krøyer og hans Kone havde foruden ham kun eet Barn, en toaars Dreng; de levede stille og deltoge kun sjelden i den rige Gjenbos muntre Lag og gjorde endnu sjeldnere Gjengjæld. Krøyer var oprindelig fra Kjøbenhavn, men havde arvet Kjøbmandsgaarden efter sin Svigerfader, og skjønt han holdt Butik og efter Tidens Skik havde Jord o. desl., beskæftigede han sig mest med Kornhandel. Han ejede endog et Skib, en Jagt, som han selv havde ladet bygge og kalde »Marie Elisabeth« efter sin Kone. Dette Skib var Husets Yndling; i Ottos Forestilling hørte det til Familien ligesom Hunden Charmant, eller endnu meget mere, thi det bar jo Moderens Navn, og det syntes ham at have menneskelig Forstand; der blev saa ofte sagt: »Nu er Marie Elisabeth i Bergen!« — »Gud ved, hvor Marie Elisabeth nu er?« — »I Løverdags otte Dages gik Marie Elisabeth fra Lübeck« —»Blot Marie Elisabeth har hyttet sig i Nat!« — Og det havde hyttet sig; det kom hjem, og naar det saa kom hjem, havde han Lyst til at klappe det; men han kunde ikke, de tjærede Sider svarede ikke ganske til Forestillingen; men han elskede det alligevel og klappede det i Tankerne. Naar Krøyer lod Marie Elisabeth faa en ny Maling, var det næsten for ham, som om han havde foræret sin Kone en ny Kjole. Men man vidste ogsaa, at hvorsomhelst Marie Elisabeth var, saa blev der ombord St. Hansdags Morgen — Madam Krøyers Fødselsdag — affyret to Kanonskud, et Skud med hver af de smaa Svingbasser, og Mandskabet hejsede Flaget, og alle tre Mand raabte Hurra. Egenlig maatte det vel have været underligt, hvis man havde kunnet se det ensomme Skib og høre de ensomme Mennesker pludselig gjøre sig lystige paa Havet; men i deres Forestilling var hele Byen nærværende. — En anden Ting var der ved Huset, som især gjorde det kjært for Ottos Kammerater, og det var den store Have med den grønne Plads og Lunden, der bedre end noget andet Sted i Byen egnede sig til Leg. Det var en Frugt- og Køkkenhave; med Undtagelse af Belliser paa Randen af Urtebedene var der ingen Blomster — man skulde trot, at Madam Krøyer paa, ingen Maade vilde konkurrere med Agentens —; men desto friere kunde Legen gaa.

Mangen Aften, naar Legen var forbi og hver gaaet til Sit, og man dæmpet kunde høre Lystighed ovre fra Gjenboens, sad Otto ensom i en Krog og lyttede og længtes efter Emilie, indtil Moderen kom ind fra sin Husgjerning og Faderen fra Kontoret. Saa blev der tændt Lys, Skodderne lukkede og Aftensbordet dækket; undertiden indfandt sig en enkelt velkommen Gjæst, hyppigere var Familien ene, men fornøjet. Dog er det vanskeligt at sige, hvorfor og hvormed man fornøjede sig, uden at det var, fordi en dyb gjensidig Kjærlighed havde hjemme i dette Hus. Naar Faderen laa i Sofaen eller endog paa Gulvet og legede med de to Børn og Moderen skjemtende søgte at lokke dem fra ham, kunde Ingen uden Otto høre den fjerne, dæmpede Glædeslyd; han hørte den eller troede at høre den, fordi hans Sjæl ikke var helt hjemme, fordi hans Tanker og Længsler med uvilkaarlig Magt bleve dragne til Emilie. Moderen læste noget Skjult og Dunkelt i sit Barns Øjne, og en Gang, da Emilie om Eftermiddagen glædedrukken og stolt havde fortalt ham, at de skulde ud at sejle om Aftenen med Musik, og at Christian Foss, Byfogdens Søn, skulde sejle med, var der et saa tungsindigt og sørgmodigt Udtryk i hans Ansigt, medens han legede, at Moderen pludselig slog Biblen op, tog ham paa Skødet og læste med ham deri.

De læste om Skabelsen og Edens Have og om Træet, som stod midt, deri, og Otto tænkte paa Æbletræet midt i hans Faders Have paa den grønne Plads. Og da de læste om Æblet og Syndefaldet og om Adam og Eva, som skjulte sig i Lunden, tænkte han paa Poppellunden, og det forekom ham, at Alt maatte være foregaaet i hans Hjem. Med hellig Sky syntes det ham, at han og Emilie vare Adam og Eva, og at Gud var nede i Haven.

Næste Morgen gik han med Faderen gjennem Haven, og da de kom forbi det lille Æbletræ, hvis Frugter hang lavt, sagde Faderen: »Otto, Du maa ikke plukke nogen af disse Æbler« (thi det var et Yndlingstræ). For Barnet var det, som om han havde faaet denne Formaning før, eller som om den hørte til Stedet; han havde en Følelse af, at han nu blev sat paa den Prøve, der skulde falde saa ulykkelig ud, og dog var det med den bedste Vilje til at adlyde, at han svarede: »Ja, Fader.« Men samme Dag kom Emilie over, og da de havde leget en Stund, sagde hun: »Jeg er tørstig, jeg tror, jeg vil spise et Æble.« — »Du maa ikke, Emilie!« raabte Otto angst, »Fader har sagt, vi maa ikke.« — Hun tog alligevel et Æble og gav sig til at spise deraf og tog et til ham, og han gav sig ogsaa til at spise, ikke fordi han havde Lyst, men fordi der var en Magt over ham. Men næppe havde han bidt, før han til sin store Rædsel hørte sin Faders Stemme. »Der kommer Gud, Emilie!« raabte han. »Sikken Snak!« raabte hun og gav sig til at løbe; han fulgte hende, og de kom aandeløse til Lunden. »Otto! Otto! hvor løber Du hen? hvor er Du?« raabte Faderen. Drengen var nær ved at blive afmægtig af Angst for Gud og Faderen; han havde kastet sit Æble bort og vilde krybe ind i et hult Træ. Emilie skjulte sit Æble ved at holde Hænderne paa Ryggen. — »Otto! Emilie!« vedblev Faderen at raabe; »kom op, vi skal ud at kjøre, Emilie kan tage med, hvis hun maa for sin Moder!«

De kom op, og Moderen kunde ikke se paa sit Barn, hvilket Syndefald der var foregaaet; at han havde overtraadt et Bud og ikke længer troede, at Gud var i Haven, eller at det var sandt, hvad der stod i den hellige Bog; thi det var jo ikke gaaet saaledes til. Og dog kæmpede det i Drengens Sind, og han vilde gjerne have sagt sin Moder Alt; men han vidste ikke, hvad han skulde sige, og det kan ogsaa gjerne være, at han spurgte sig selv, barnlig-forundret og tillige dæmonisktrodsende: »Hvorfor ved hun det ikke?«

Saaledes hengik Tiden. Moderen mærkede ofte, at noget Fremmed, Særeget, hvis Oprindelse hun ikke kjendte, havde sneget sig ind i hendes Drengs Sind og satte en Skranke mellem dem, saa at hun ikke ret kunde overse ham. En Aften havde hun set ham staa længe med en Humlestang i Haanden foran et Lysthus, og da hun bragte ham iseng, bad han om, at Døren til det lille Værelse maatte blive lukket, skjønt han ellers var bange for at ligge i Mørke, naar Døren til »Ammestuen« ikke stod aaben. Paa alle hendes Spørgsmaal fik hun intet tydeligt Svar, og da hun kom op i Stuen og hendes Mand forelæste nogle Folkesagn, sagde hun pludselig: »Der er en Nisse i vort Hus; ligesom Du der læser om, at Nissen vælger sig den bedste Hest i Stalden og rider, strigler og fodrer den ved Midnat, saaledes er der Noget, der har at gjøre med vor Otto. Han er ikke saa naturlig, saa glad og djerv, som saadan en Dreng skulde være. Der er Noget i hans Stilhed, som jeg ikke holder af.« — »Hvor falder Du paa det?« — Hun fortalte ham, hvad hun havde lagt Mærke til. — »Du er en lille Nar,« sagde Faderen og læste videre. — Men lidt efter vedblev hun: »Man kan ikke skille Drengen fra hans Legekammerater, og dog vilde jeg ønske, at han var langt borte fra Emilie.« — »Hvad har Du imod Emilie?« spurgte hendes Ægtefælle og lagde Bogen tilside. — »Jeg har nu engang Noget imod hende.« — »Du er skinsyg paa hende,« sagde Faderen leende, tog sin Kone om Livet og kyssede hende; »en Svigermoder kan sjelden lide sin Svigerdatter, men Svigerfaderen forkjæler hende; det er en gammel Sag. Jeg holder meget af Emilie, det er dog et dejligt, kjækt lille Pigebarn, og hvem ved, om Otto og hun ikke engang faa hinanden? Man har før set, at der er blevet Alvor af saadanne Barnestreger.« — »Ja, det kan saamænd blive Alvor …. Vilde Du ønske, at Emilie var Din Datter?« spurgte hun.— »Min Datter? vor Datter …. hm, nej, rigtig betænkt maa hun helst være Theilmanns Datter. Men hvis hun var en voxen Pige og jeg ikke var gift med Dig og ikke kjendte Dig …. hm, nej …. hør, ved Du hvad, Mutter, vi To er større Børn end Otto og Emilie, lad Børnene lege og lad os være fornuftige.« — Hun svarede: »Ja, ja, tro Du mig, Otto burde ud paa Landet til en Præst eller til Kjøbenhavn.« — »Strax?« spurgte Faderen og tog atter til Bogen.

Sagen var, at i den senere Tid havde Emilie faaet fat i et Par Ridder-Romaner, som tilhørte hendes Søstre, og dem læste hun og Otto tilsammen. Pludselig, som de sad i Lysthuset og læste om en Ridder og hans Elskede, havde hun taget ham om Hovedet og kysset ham og var derpaa tavs gaaet bort. Da havde Otto stillet sig som en Ridder med Lanse ved Lysthuset, og paa ridderlig Vis havde han gjort det Løfte at ville vaage en Nat i Mørke, hvilket han dog forandrede til at sove i Mørke.

Men for at opdage og forstaa Sligt skulde man Skridt for Skridt have fulgt Børnene og med dybtskuende Blik vogtet paa deres Leg. Legen blev ikke holdt i Skjul og var støjende nok; men hvo kunde have iagttaget den Sjæleglæde og Lyksalighed, de simple, men stærke Sindsbevægelser, der flettede sig som usynlige Blomster i den! Naar de havde dannet den store Kreds og legede »Munken gaar i Enge«, og Emilie »bredte ud sin Kappe saa blaa«, ventede Otto med Haab og Angst, at hun skulde vælge ham. Hun gjorde det kun sjelden; men han valgte altid hende. Tidt blev han vred, og saa forekom det ham, at han skulde tage Mod til sig og vælge en anden Pige; men i det afgjørende Øjeblik blev han bange for at tilsidesætte Emilie og gjøre hende vred. Og naar hun saa en enkelt Gang havde valgt ham, »naar Munken bad Nonnen at hvile sig lidt« og de knælede overfor hinanden; naar »Munken bad Nonnen at rede sit Haar« og hun strøg ham om Haaret; naar »Munken bad Nonnen at give sig et Kys« og hun kyssede ham, saa var al Sorg slukt, og fuldstændig glad sprang han op med hende — »og se, hvor lystig de danse de To, som om de havde stjaalet baade Strømper og Sko!«

Andre Lege frembød lignende Anledninger til Sindsbevægelse. De sluttede Kreds og sang:


Der stander et Kloster i Østerrig!

Faldera, de rødeste Roser!



Inde i Kredsen stod en Pige, hun var indespærret i Klosteret, og udenfor stod en Ridder. Sangen beskrev, hvordan han nærmede sig for at befri Jomfruen:


Saa bryder han ned den store Kobbermur,

Faldera, de rødeste Roser!



og saa forsøgte Ridderen at bryde Kredsen, men blev i Almindelighed kastet tilbage. Nu kom det store Øjeblik, de sang med forstærket Stemme:


Saa bryder han ned den store Jernport —



og Otto kunde aldrig bryde igjennem, undtagen naar Emilie stod indenfor. Det forekom ham da, at hun virkelig var indespærret, og at han maatte frelse hende, og han var ikke stærk nok uden denne Angst for hende.



Byens Politibetjent hed Green; det var en gammel, høj, mager og bleg Mand, og naar han paa Festdagene bar sin lange, røde, grønkravede Frakke, saa hans Ansigt ud som en Dødnings. Saadanne Festdage var navnlig Markedsdagene; da holdt Bøndernes Vogne i Række langs Byens Gade fra Torvet til begge Portene, og eftersom Bønderne trods alle Paalæg aldrig spændte Skaglerne fra, naar de forlode Heste og Vogn, gik Green i Embeds Medfør fra den ene Vogn til den anden og skar Skaglerne over. Han udførte ikke dette som en Pligt, men med Lyst og Lidenskab; hans graa Øjne funklede, medens han mumlede Forbandelser over de »skødesløse, fordrukne Slyngler« og overskar Skagler. Han tilføjede aldrig Folk Ondt, tvertimod var han ivrig for Borgernes Sikkerhed og Byens Ro; men han var altid vred og bisk i sit Embeds Gjerninger; han var Enkemand og barnløs og kunde ikke lide, at Børn legede og larmede, jog dem gjerne fra hinanden, naar de legede paa Markedet eller til andre Tider samledes paa Torvet efter Skoletiden, og skjønt han aldrig slog, undtagen maaske de fattigste Børn, gjorde hans høje blege Skikkelse, forbitrede Miner og haarde Ord samme Virkning, som om man kun med hurtig Flugt kunde undgaa hans Tugt. Denne Bussemand kom Otto og Emilie til at, angribe i hans eget Hjem. Green boede i et ensomt liggende Hus bagved Ottos Faders Have og havde i sin lille Gaard et stort Dueslag. Han elskede Duer; han ejede et halvt hundrede Par, hvoriblandt nogle meget smukke, og en Sommer-Eftermiddag havde Børnene set ham sidde oppe i Dueslaget, klappe og kysse dem og kurre som en Turteldue. Det undrede dem, at den strenge Mand kunde sidde der og være saa kjælen. De fik Lyst til ogsaa at krybe op og lege med Duerne, og da Green saa sjelden var hjemme om Dagen, syntes det dem en let Sag. Med forenede Kræfter flyttede de Stigen til Duehuset, slog Skodden fra og krøb ind. Emilie udsøgte sig et Par Unger og legede med dem, medens Otto med en Stok holdt Moderen borte; men engang slog han for haardt, saa at Duen laa som død. Forfærdet sagde han: »Nu har Ungerne ingen Moder!« — »Saa ta’er vi dem med!« raabte Emilie, og de skyndte sig bort med Ungerne. Men om Aftenen, da de ikke havde kunnet finde Noget at made dem med og de smaa Stakler skreg, og de ikke turde betro sig til Nogen, tog Otto Ungerne, og for at forkorte deres Lidelser, stak han dem ned i en Sump. Emilie græd, men han ikke, skjønt han var forfærdet over sig selv og sin Gjerning.

Da Green kom hjem, mærkede han, at der havde været Fremmede i Slaget, og besluttede at holde Vagt og lægge en Snare. Han behøvede ikke at vente længe; thi Emilie og Otto plagedes af Samvittighedsnag og vilde gjerne vide, om ikke i det Mindste Moderen skulde være kommen tillive; ledsagede af Christian Foss, Byfogdens Søn, begave de sig til Slaget paa den Tid, da Green ikke kunde formodes hjemme. Otto steg først op, men ligesom han var kommen ind i Slaget, begyndte Stigen at bevæge sig, rykkede til Siden og styrtede om; i samme Øjeblik saas Green ved det aabne Vindu, og ved dette Syn tog Christian Foss Flugten. Green blev staaende nogle Øjeblikke ved Vinduet og nød forud sin Triumf, ligesom en Gourmand dvæler lidt, inden han spiser af sin Yndlingsret. Men denne raffinerte Nydelse rev Green den virkelige Sejr af Hænderne. Med sikker Haand greb Emilie det Tov, Green havde bundet til Stigen, rykkede det fra ham, foer hen til Døren og satte Krogen paa thi i Gaarddørene er der som oftest Kroge udvendig, for at man, medens man gaar ud i Gaarden eller Haven, kan lukke for Høns og Ænder — og Politibetjent Green var saaledes Arrestant. Han forsøgte at komme ud ad Vinduet, men det var for lille, og han var for stiv. Medens han i stor Hidsighed gjorde allehaande Forsøg og rev et Par Urtepotter med Geranium ned, rejste Emilie med Anstrengelse af alle sine Kræfter den raa, af Green selv forfærdigede Stige, fik Hænderne iturevne paa Sømmene og fyldte med Smaasplinter, men befriede Otto. Green havde imidlertid i sin Forbitrelse faaet det ene Ben halvt ud af Vinduet; men Hovedet stødte imod Loftet, hvormeget han end krummede sig, og han kunde umulig komme ud; da han saa Forbryderne i Frihed, skreg han med halvkvalt Stemme: »I Kongens Navn arresterer jeg Jer, I Tyvetøj!« men Ordene havde ikke den magiske Magt, som han ventede, Otto og Emilie flygtede kun desto hurtigere.

Emilie havde skjult sine blødende Hænder paa Ryggen og skyndte sig strax hjem. Først Dagen efter, da hun gik med forbundne Hænder, blev det Otto klart, hvad hans Befrielse havde kostet hende, men de talte ikke til hinanden derom; om Børn gjælder det nok saa meget som om voxne Mennesker, at »enhver sand Følelse har sin Undseelse«. De følte sig knyttede inderligere til hinanden; hos Emilie forøgede det den ubevidste, skjelmske Sikkerhed, hvormed hun stolede paa hans Hengivenhed, paa Otto virkede det, som om han havde faaet en Trylledrik, man skulde sagt, at hun var bleven Lys- og Varmeprincipet i hans Tilværelse.





Andet kapitel.


Enhver, der kjender Byen R., ved, at fra Hoved- eller Adelgaden, der i Grunden ikke behøver noget udmærket Navn, eftersom den egenlig er Byens eneste Gade, nedskyder en bred, brat Vej, der fører til »Fiskerhusene«, en uregelmæssig Samling Hytter ved Fjorden. Ottos Forældre boede ligeoverfor denne Vej, og baade Otto og Emilie sneg sig ofte til at rutsche ned ad Bakken i en lille Slæde og aflægge Besøg ved Fiskerbaadene. Deres Selskab ved saadanne Lejligheder var en lille Dreng, Peter Krøll, hvis Fader var druknet paa et Fiskertog. Enken havde foruden Peter tre Smaa og hjalp sig kummerlig; hun var begært i alle Byens Huse, naar der var Slagtning, Syltning, stor Vask eller Rengjøren, da hun var kjøn, venlig og utrættelig arbejdsom; men de Smaa forhindrede hende ofte fra at forlade Hjemmet. Men naar nogen Kjøbmand i Byen skulde have en »gaaende Stafet«, Bud ud paa Landet til Præster eller Herregaarde, saa søgte man altid Ane Krølls Peter, der var saa vever som et Egern og saa tro som en Hund. Naar han kom tilbage med vel udrettet Ærinde, fattedes det sjelden paa et »Rundtenomstykke« med Smør og Ost og et Stykke Kandis, som han tilligemed Otteskillingen bragte hjem efter et Par Miles Løb. Der var Tider paa Aaret, da Peter ernærede hele Huset uden at lægge Mærke dertil. Det var Peters største Fornøjelse, naar han en Søndag Formiddag, da han var fri baade for Fattigskole og for Ærinder, saa Otto og Emilie oppe paa Brinken og de paa hans Raab: »Vil I glide?« nikkede med Hovedet og forsigtig saa sig om. Saa krøb han op til dem med sin Slæde og lod dem rutsche ned. Selv foer han ofte ned næsten paa samme Maade som Cimbrerne og Teutonerne giede ned ad Alperne, men uden Skjold under sig. Thi han gik i stærke, Faareskinds Buxer. Saa løb de alle Tre ned til Vandet, og Peter tog den Ene efter den Anden paa Ryggen og vadede ud med dem til en Baad; der sad de og gyngede eller stirrede i Tavshed ud over Havfladen. Ofte, naar der viste sig et mørkt Punkt ude i Synskredsen, udbrød Otto: »Der kommer vist Marie Elisabeth«, og alle Tre gave sig til at stirre eller kom i Disput. Otto troede just ikke, at det var Marie Elisabeth, men vilde gjerne tro det; Emilie vilde ikke tro det, hun kunde ikke lide, at Otto elskede Marie Elisaheth; Peter var den erfarne Sømand og afgjorde Striden.

Emilie var meget bange for Vand, men undlod dog sjelden, før de forlode Baaden, at krybe op paa Rejlingen og more sig over Ottos Angst for, at hun skulde falde ud, og over hans ængstelige Greb i hendes Klæder.

»Lad hende kun falde, Du!« sagde Peter engang ganske rolig.

»Jeg kan ikke udstaa Peter,« sagde Emilie, da de vare blevne ene.

»Hvorfor vil Du da glide ned til ham og gynge i hans Baad?« spurgte Otto.

»Det er jo Dig, der vil; og ellers bliver Du vred.«

Otto kunde ikke svare herpaa, skjønt han havde en Fornemmelse af, at der var noget Vrangt derved.

Engang tog Emilie en Billedbog med ned i Baaden, og da Peter saa den, blev han henrykt over de smukke Billeder; han vaskede sine Hænder, aftørrede dem omhyggelig paa Buxer og Trøjeærmer, og sad hele Tiden og frydede sig ved at blade og stave i Bogen.

»Du maa gjerne beholde den,« sagde Emilie.

»Ja, men tør Du bare?« sagde Peter og stirrede ængstelig paa hende.

»Vist tør jeg saa, han, tossede Dreng!« raabte Emilie.

Peter var saa glad over Bogen, at han forsømte at sige megen Tak. Men da de gik hjem, tilbød han at trække dem opad Bakken; dertil var han dog ikke stærk nok, stakkels Dreng.

En af de følgende Dage var Bogen henlagt mellem Emilies andre Bøger og Legetøj, uden at Nogen sagde hende et Ord derom. Da hun saa den, tilhyllede hun den i Hast, og om Aftenen, da hun et Øjeblik saa Køkkenet tomt, kastede hun den ind i den store Skorstensild. Næste Dag fortalte hun dog grædende Otto, hvad der var sket, idet hun tilføjede: »Du er den Eneste, der er mig tro«; og Otto følte en stille, stolt Tilfredshed ved at være hendes Fortrolige. Men til deres store Forundring talte Peter heller ikke et Ord om det Forefaldne.

Tilfældet fandt nu for godt at blande sig i Sagen. De kom sædvanligvis Søndag Morgen et Øjeblik over til den gamle Madam Hoberg, der boede i det ældgamle Sted paa Hjørnet af hint Stræde. Hun havde været Begges Gudmoder og havde Hævd paa, hver Helligdag at mønstre, hvor pæne de vare, og saa fik de altid »noget Godt«. Hun var over halvfjerdsindstyve Aar og meget formuende; men hendes Mand af andet Ægteskab, der var en halv Snes Aar yngre, drak stærkt, og hun havde Møje med at gjemme sine Penge for ham; thi som den Ældre, Forstandigere og Ædrueligere havde hun uden Øvrighedens Hjælp gjort ham umyndig, og Ægteherren søgte ad Omveje at indtræde i den fulde Nydelse af Husets Formue.

Søndagen efter den foran omtalte Begivenhed kom de over; men Madam Hoberg var syg og bød sin Ægtefælle give hver af Børnene en Kage. Han benyttede Lejligheden til at se efter i adskillige Gjemmer, glemte imidlertid, hvad der var befalet ham, og da han fandt to store Æbler, gav han Børnene disse.

Ligesom efter Aftale ilede de ud paa Brinken og gav Peter Æblerne, i den stiltiende Forudsætning, at de vare Erstatning for Bogen. Emilie vilde dog ikke rutsche og heller ikke med ned i Baaden, og da Otto blev paastaaelig, sagde hun: »Jeg gaar med min Moder op til Byfogdens,« Saa skiltes de. Men da Peter kom hjem til sin Moder, maatte han atter miste sin Foræring; thi idet han tog Æblerne op af Lommen, gik de midt over, og i hver af dem viste sig i Stedet for Kærnehus en Tidalerseddel. Ane Krøll kæmpede vel en Kamp med sig selv ved Synet af denne Skat; men hun bragte den tilligemed Æblerne til Mdm. Krøyer.



Ottos Moder hørte den korte Beretning og sagde efter nogen Tavshed med et dybt forskende Blik: »Sig mig, Ane, hvorfor har Hun ikke beholdt det?« — Ane slog Øjnene ned, pillede ved sit Forklæde og svarede: »Min Dreng, Peter, saa derpaa.« — Mdm. Krøyer vendte sig hastig bort for at skjule Taarerne, der brøde frem, og ilede over til den gamle Mdm. Hoberg.

»Hent mig mine Æbler!« skreg den Gamle, da hun hørte, hvad der var sket.

De bleve talte, og der manglede kun to.

Hun var bleven rask ved Sindsbevægelsen, rejste sig op i Sengen, slog Kattungardinerne tilside og kaldte med høj Røst paa Hoberg. »Hvad bestilte Du i mine Gjemmer idag, lille Hoberg?« spurgte hun ham; »hvorfor gav Du ikke Børnene Kager?«

»Jeg gav dem Kager, lille Moer,« svarede Hoberg, »jeg tror for Sandten, at jeg gav dem Kager.«

»Nej, Du gav dem Æbler, gjorde Du! Og i hvert Æble var en Tidalerseddel!«

»Det gjør mig, sandt for Herren, ondt, lille Moer,« svarede han hastig og vilde ud af Døren.

»Ja, vist gjør det Dig ondt, lille Hoberg! Men Du skal ikke ulejlige Dig, lille Fatter, der er ikke flere Tidalersæbler. Jeg stakkels Kone er ruineret! Du drikker mig paa Fattigvæsenet; det ved Gud, Du gjør, lille Hoberg. Men nu maa Du gjerne gaa ud, lille Fatter, for nu er jeg rask.«



»Hvad skal der nu gjøres ved disse to Tidalersedler?« spurgte Mdm. Krøyer.

»Ja, lad mig se, lille Marie, hvad skal der gjøres ved dem? Det er saa vanskeligt at gjemme Penge, og det er dog slemt, naar man ikke har dem. Ja, lad os nu se. Hør, lille Marie, hvis Hoberg havde taget dem, vilde det jo nu være overstaaet, og hvis han havde drukket dem op, vilde det ogsaa være overstaaet. Lad hende beholde den ene …. nej, dem begge. Og husk paa, lille Marie, at naar jeg engang er død og borte, saa skal Ane Krøll have denne Seng og alle Klæderne og to Sæt Lagener. Glem det ikke, lille Marie!«

Tyve Daler ere saa Lidet for den Formuende; men for den stræbsomme Fattige ere de en Formue. Tyve Daler! Peter beregnede med stor Møje, at for dem kunde han gaa 240 Gange Stafet og tilbagelægge næsten 400 Mil, hvorved rigtignok Rundtenomstykkerne og Kandissukkeret ikke var taget med i Betragtning. De tyve Daler forsloge til en Kaskjet og Lærredsbenklæder til Peter, Gardin om Anes Seng, en ny, hvid Hovedpude og Dynevaar til det mindste Barn, to Fyrrebræder til Udbedring af Gulvet og Langhalm til Taget. Stuen blev lys og venlig og paa sin Vis smuk, ja, Geranierne og Resedaerne i Vinduerne syntes at voxe frodigere derved, ligesom for at antyde, at et frejdigt, modigere Sind var kommet med Pengene. Men den største Del af Kapitalen medgik til to Lam og et Svin og Istandsætning af Gjærdet om Husets lille Jordplet. Det blev Anledning til lykkelige Tider for Otto; thi Emilie fik pludselig en stor Kjærlighed til Ane Krøll og vilde hellere ned til hende end i Baaden. Og naar de da samledes her, var det som i en afsluttet Verden med uforstyrret Fred, med Solskin uden for og inden i dem. Legen var ogsaa andereledes end oppe i Haven. Man skulde trot, at Otto og Emilie aldrig før havde set Faar, saa glade vare de ved at se dem her; de havde aldrig betragtet deres Forældres Faareflokke med saadanne Øjne som disse to Smaadyr, der vare Peters og hans Søskendes Øjesten og delte Glæde og Sorg med den lille Familie.

Men trods Alt dette var der dog et særeget Forhold mellem dem og Peter. Naar han kom forbi Haven og hørte andre Børn derinde, gik han ikke ind, men kunde sommetider blive staaende længe udenfor og stirre paa dem og glemme sit Stafetærinde. Og det faldt heller ikke Otto og Emilie ind, at han ved en saadan Lejlighed skulde være tilstede. Det var ligesom stiltiende aftalt, at han var et udenoms Bekjendtskab, han hørte ikke officielt til Selskabet. Peters Tilbageholdenhed havde vistnok fra Først af bidraget betydelig dertil; men det var nu engang saa. Ogsaa Civilisationen har sine Instinkter, og det synes, at Klasseinddelingen ikke behøver at læres vor Tids Børn. Dog hændte det sig, da der til Ottos Fødselsdag skulde være Børnebal og han skulde ud i Byen for at indbyde Byfogdens, Toldkassererens og de betydelige Kjøbmænds Børn, at han pludselig forlangte at faa Peter med. Stuepigen, der hørte det, sagde: »Hvor kan Du falde paa det? Skal han danse i Træsko?« — Bondepigen var den Første til at forstøde ham, der var af hendes egen Kaste. — Otto blev paastaaelig, og det endte som sædvanlig med Graad. Da han havde udgrædt og faaet Øjnene tørrede og faaet en Forklaring over, hvorfor Peter ikke kunde komme med, gik han ud ved Pigens Haand og besørgede Indbydelserne. Paa saadan Maade gjør man Børns Forstand rigere og deres Hjerte lidt fattigere.



Tredje kapitel.

Det var, sandt at sige, ikke noget rigtigt Børnebal, saaledes som man ser det i vore Tider, da sexaarige Damer spørge hinanden: »Hvormange Baller har Du været paa i Vinter?« eller: »Hvormange Engagementer har Du til Justitsraadens?« Der var ikke den Livslethed og Sorgfrihed, den Sands for det skjønne Nødvendige og Overflødige, som gjør det muligt at bære stor Omhu for Børnene og overdrive eller forvanske denne Omhu; Fortiden hvilede endnu tyngende paa Kjøbstæderne. Noget opvakt og kraftigt Liv har vel næppe nogensinde hersket i disse Smaabyer, medens den overvejende Del af Landbostanden fattig og vorned var stavnsbunden til Herregaardene. Dersom der i nogle Familier var samlet Formue og erhvervet nogen personlig Selvstændighedsfølelse, havde kun faa bevaret den under Krigen og de forskjellige Ulykker. Medens selve Herregaardene mistede deres Glans og for resterende Skatter bleve overtagne af Staten, eller deres adelige Ejere levede som Forpagtere, var Kjøbstadlivet en forkuet Tilværelse, en med smaa Midler ført Kamp for det Nødtørftige. Den vigtigste Del af Kjøbmandsforretningen bestod i at dyrke Jord og drive Brændevinsbrænding; Manufakturhandelen dreves næsten udelukkende af Jøder, for hvem alt andet Erhverv var spærret — de kristne Kramboddrenge og Svende oplærtes ikke til at have Forstand herpaa — og disse Jøder vare sjelden i Besiddelse af mere Dannelse end deres naturlige Kløgt; deres Handelsbøger bestode af Papirstrimler med det hebraiske Skriftsprogs mystiske Tegn. De Fattigere af dem »gik paa Landet«, det vil sige: dreve Bissekram- og Tuskhandel, især mod gammelt Sølv, som Bønderne skrabede sammen for at faa Kaffe, Korsklæder og Gyldenstykkes Huer. Høje Toldsatser gave Anledning til et stærkt Smugleri, der førte til Angivelser, Konfiskationer, driftige Smaaskipperes Ruin, eller til Bestikkelser; ude paa Landet hørte Retsbrud og i Kjøbstæderne Kassemangel til Dagens Orden. For den Fremmede, der kom til saadanne Kjøbstæder, vidnede den skrækkelige Brolægning, Mangelen af Gadebelysning og de elendige Gjæstgiversteder med deres jevnlige Slagsmaal tilstrækkelig om den herskende Tilstand, medens mange af disse Byer laa omgivne af den herligste Naturskjønhed og ved selve deres Kontrast til denne vidnede om, at det er ved Vindskibelighed, Selvstændighed og Skjønhedssans, at Menneskene holde Skridt med Naturen. — Sporene af denne Tilstand ere ingenlunde ganske forsvundne endnu.
Men en lykkeligere Tid var begyndt. Gode Aar og adskillige samvittighedsfulde Regeringsforanstaltninger havde bragt et frejdigere Liv tilveje, og dette skulde snart ytre sig i de første usikre Fordringer paa politisk Frihed. Endnu var det kun en idyllisk Livsnydelse, Glæde over Sol og Lys og Luft, et velfyldt Spiskammer og Begyndelsen til en Pengekiste. Naar de Ældre kom sammen, bare de endnu i Furer og Rynker Præget af de overstandne Kampe, og Selskabsdragten passede ofte kun slet til de bøjede, af Arbejde uskjønt formede Figurer eller til de haarde, røde Hænder. Et Sæt af Ungdommen, Landjunkere, der havde gaaet i Latinskole, Forvaltere fra de omliggende Herregaarde, nogle faa unge Kjøbmænd og Kjøbmandssønner, der et Par Gange om Aaret gjorde Kjøbenhavnsrejsen, vare et livsglad Folkefærd, undertiden noget ry og tilbøjelige til Svir, men i det Hele taget godmodige, ja man kan næsten sige uskyldige. Til en vis selskabelig Belevenhed, der udbredte sig, bidrog især Agentens store, gjæstfri Hus og et Par Embedsmands-Familier. Den yngre Slægt blev ikke plaget meget med Bøger og opvoxede i et sorgløst, solbeskinnet Samliv, der i nogle Naturer, hvor Anlæget engang var, kunde udvikle en tidlig Modenhed, en stille, romantisk Inderlighed; men man maa, paa et Par Undtagelser nær, ikke forestille sig dem i barnlig Ynde, de Fleste havde tykke, røde Kinder og en egen, skrævende, vraltende Gang, ja, Byen var nok dengang berømt for sine pluskjævede Børn med Pølsebenene, som man sagde. Og hvad nu Bal eller Dans angik, vilde de fleste Forældre have fundet det i sin Orden, at Børnene paa Fædrenes Vis lærte Sligt ved at se paa de Ældre og tilegne sig baade deres Bevægelser og deres gjensidige Nøjsomhed.
Men der havde i Løbet af Sommeren været en Danselærer i Byen. Egenlig var han indbudt af Byfogden eller hans Frue, der begyndte at tænke paa sin tilvoxende Børnefloks højere Udvikling, hvad Nederdelen angik; Byfogdens store Sal var indrømmet Kunstneren, og under dem mægtige Beskyttelse fik han strax Børn fra andre Familier, saa at Omkostningerne bleve delte. Men i den Maanedstid, Danselæreren havde at anvende her paa sin Rundrejse, var Kjøbstadens Smaaben ikke skredne langt frem. Selv Emilie, der hyppig havde set Dans og endog lært Reel, var bleven forbavset og mismodig ved Begyndelsesgrundene til en systematisk Dans, og for Otto, der havde usikre, anelsesfulde Forestillinger om en dansende Kavaler, var det, som om han skulde til sin Død, naar han blev fulgt op til Byfogden for at staa i besværlige Stillinger, med omdrejede Ben, eller for at gaa langs en Streg i Gulvet med opløftet Hoved og bukke ved Døren. Var det Dans? Ak, der er en besværlig Begyndelse til Alt; man maa staa i Position, før man kan gjøre Kur som Balkavaler, man maa stave, før man kan læse Digterne, og selv Vejen til de skjønne Stjernebilleder gaar igjennem kjedelige Tal.
Desuagtet kom Børneballet istand. Hver Familie sendte sine Børn, for at de i det Mindste skulde se de andre Børn danse, eller — lad os være ganske ærlige — man sendte Børnene for selv at følge med og i det hemmelige Haab, selv at faa en glad Aften.
Og saaledes blev det ogsaa. Havde man gjort Musik og sluppet uvidende Børn ind i Salen, vilde de have sprunget og hoppet og moret dem; men Kjøbstadens Børn havde spist af Kundskabens Træ uden at spise tilstrækkelig — hvad ellers ikke var deres Vane; — de havde lært nok til at vide, at de ikke kunde danse, og dog vilde de forsøge det. Der blev Graad og Misfornøjelse; men da Gulvet var tomt, engagerede en Forvalter Mdm. Krøyer, idet han hyklersk paastod, at det kun var, fordi Husmoderen burde have en Dans. Derpaa skulde hun jo danse med alle Herrerne, og pludselig, uden nogen logisk Bevisførelse, vare alle Damerne ude at danse.

For da dansede Hr. Krøyer med Fru Ellen Rostgaard, Kammerraad Rostgaards, Toldkassererens Hustru. Hun var en høj, meget smuk, fyldig Brunette, temmelig dybt inde i de Tredive. Om det nu var, fordi hun var saa smuk, eller fordi der virkelig var Grund, havde hun ikke noget godt Rygte, som endmere blev forværret ved den store Pragt, hun førte. Men i denne Pragt tog hun sig ud som en Dronning blandt de andre Damer, og i den korte Tid Ægteparret boede i Byen, blev dets Hus næsten betragtet som et Feslot. Thi Kammerraaden kjørte ud med fire Skimler for sin Wienervogn — Byens eneste —, førte undertiden baade en Greve og en Baron tilbage med sig som Gjæst, og naar Byens Honoratiores da bleve medindbudne, gaves der indtil ti Retter Mad og fire, fem Slags Vin! Byens fornemme Damer indfandt sig ikke ved saadanne Lejligheder, fordi Fru Rostgaard havde et slet Rygte, og fordi de »ikke kunde gjøre Gjengjæld«, nemlig med Anretningen. Kammerraaden var en aldrende, meget mager, graahaaret Mand, der var berømt i Byen for sin fine Opdragelse og adskillige fornemme Særheder. Han gik altid med en Tommelfinger i hver Benklædelomme og spillede med de andre Fingre, medens han gjorde mange Buk og sagde mange Komplimenter. Hjemme lukkede han aldrig en Dør op, men kunde blive staaende med Hænderne i Lommerne i halve Timer og bandende skrige paa Tjenestefolkene, og naar de saa kom, hed det: »jens eller Peter eller Maren, hvor bliver Du af, hvad giver jeg Dig Kost og Løn for — Herren forbande Dig! luk mig den Dør op.« Han udmærkede sig ogsaa ved et overordenligt Galanteri mod sin Kone; i Selskaber nærmede han sig hende meget hyppig, spurgte med den største Omhyggelighed og Høflighed: »Fejler Du Noget, ønsker Du Noget, allerkjæreste Ellen?« Men enten hun nu aldrig fejlede eller ønskede Noget, eller hvorledes det var, saa er det vist, at man aldrig saa, at han bragte hende Noget, og naar de skulde tage bort, sad han altid først inde i Wienervognen og raabte til sin Hustru, hvem andre Herrer hjalp Tøjet paa: »Fejler Du Noget, har Du glemt Noget, allerkjæreste Ellen?« Man sagde, at Grunden til denne særegne Adfærd mod hans Kone var, at hun ved hemmelig Exercits i Hjemmet fremdrev et Galanteri, der ikke havde Rod i hans Hjertes Ømhed og derfor blev gold. Senere forstummede de onde Tunger, da baade hans store, grundmurede Sted, hans Sølvtøj og hans Skimler bleve solgte, og da Familien trak sig tilbage i en Dunkelhed, hvor hun trolig arbejdede for ham og sine tre Børn. Men i dette Øjeblik var enhver Tanke om mørke Tider fjern fra den skjønne, pragtelskende Kvinde, der dansede med Hr. Krøyer.
Efter dem dansede Dr. Siemsen med Fru Maren Gjedde. Doktoren var en stor Slagsbroder, og især i en tidligere Tid havde det næsten lønnet sig for en anden Læge at nedsætte sig i Byen for at lappe paa dem, som Siemsen slog. Men han var desuagtet afholdt af de Fleste, fordi han var en munter og godmodig Mand, der kun blev krakilsk, naar han drak. Ved Sygesengen fortalte han en Mængde Anekdoter og Historier, og hans sidste Ord, naar han forlod Patienten, var de fleste Tilfælde: »Saa ta’er vi en Skefuld Olie og spiser lidt Vandgrød.« Hans Uvenner kaldte ham Vandgrød med Olie, og saa fik de Bank. — Fru Maren Gjedde ejede et stort Gods et Par Mil fra Byen og var Enke efter en Adelsmand. Han havde ægtet hende, skjønt hun kun var en fattig Præstedatter; men da han døde et Aars Tid efter Brylluppet, vilde Familien drive hende fra Ejendommen og have Stamgodset solgt. En Mængde Processer bleve begyndte imod hende og en Mængde Udpantninger og Uretfærdigheder fandt Sted ved den bestukne Birkedommer; man plyndrede ved højlys Dag hendes Skove, og i de slette Kornprisers Tid forhindrede man hende ydermere fra at faa Jorderne dyrkede og lagde Beslag paa Fæsteafgiften, men hun udholdt alle Forfølgelser, trodsede de haardeste Savn, veg ikke fra Gaarden, skjønt man engang midt om Vinteren kom og tog Kakkelovnene bort, afslog alle Tilbud om en stor Sum Penge: hun vilde efterlade sin Søn det store Stamgods, om hun saa selv skulde dø i Elendighed. Nu vare alle Processer vundne, nu blev Skoven fredet og Marken dyrket, nu byggede hun Gaarden om, og nu dansede hun med Doktoren, medens hendes Øjne fulgte Sønnen, den femtenaarige, ranke, rødmussede Stamherre, der dansede fjernere med Agentens Datter Ottilie.
Næstefter dansede Kjøbmand og Brændevinsbrænder Jacob Lund, Kapitajn for Byens Borgervæbning, en mager, stram, knokkelstærk, højtanset Mand, med Agentinden, en munter, brunet og temmelig fyldig Dame, lidt over de Tredive.
Næst da dansede Kateket Qvistgaard med den gamle, rige Bager Olsens Datter. Han var godt lidt i Byen, og det Værste, de unge Piger vidste om ham, var, at han nok beredte sig paa at fri til Jomfru Olsen, og det Værste, man fandt ved hende, var, at hun allerede lagde Ansigtet i Præstekonefolder.
Saa dansede Agenten med Proprietær Hasles Frue, Moder til fire tilstedeværende Pigebørn. Hun havde tidligere været Gouvernante, men havde opgivet Opdragelsesvæsenet, da hun blev gift.
Dernæst dansede Kjøbmand og Brændevinsbrænder Gjern med Mdm. Lassen, Møller Lassens Kone. Kjøbmand Gjern var i Kompagni med sin gamle Fader, om hvem der gik det besynderlige Sagn i Byen, at han for mange Tider siden formedelst en slem Assurancesvig havde været dømt til Slaveriet, men var sluppen fri mod at betale en stor Sum Penge aarlig til Kongens Kasse, og at derfor kunde han aldrig komme videre, uagtet han havde den største Handel i hele Byen. Man sagde, at han havde Lænkerne hængende over sin Seng og maatte stille sig engang om Aaret til Mønstring, og skjønt han aldrig fjernede sig fra Byen, blev det dog bestandig paastaaet, men ganske hemmelig. Den unge Gjern var en høj, svær, bredskuldret Mand, paa hvem Rygtet kunde gnave længe, inden det fik ham lagt i Graven.
Saa dansede Apotheker Schrøder med sin Kone. Han havde giftet sig med sin Tjenestepige og dansede altid med hende, fordi han frygtede, at Andre ikke skulde vise hende den tilbørlige Opmærksomhed, skjønt hun i Virkeligheden blev holdt i Ære af Alle, dels formedelst hendes Beskedenhed, dels fordi hun var en trofast og dygtig Husmoder.
Dem fulgte et fejende Par, Fuldmægtig Schytte med Proprietær Thybjergs blonde Datter. Schytte var Fuldmægtig hos Kammerraad Rostgaards og den smukkeste unge Herre i Staden; imellem de unge Damer var en Aftale — man vidste ikke, om den var stiltiende, eller om den blev brugt som Paaskud, men Meningen var: at de dansede med ham og inklinerede for ham for at ærgre Fru Rostgaard. Om de ærgrede Fruen, er usikkert; vist er det derimod, at de glædede Fuldmægtig Schytte.
Frem dansede derefter Krigsraad, Møller Nebel med sin Hustru. Han havde i Krigens Tid været Maanedslieutenant og var derfor, da han senere udmærkede sig ved et Mølleanlæg, bleven Krigsraad. Efter at have været Lieutenant var han bleven Kaper og havde gjort sin Lykke ved det, hans Navn betød paa Tysk. Thi da han engang laa ude i Storebelt og blev overfaldet af Taage, stødte han paa en engelsk Koffardifarer, som han gjorde til Prise tæt under et engelsk Krigsskibs Kanoner. Han var en lille tyk Mand og dansede med sin høje, magre Kone, fordi hun ellers kneb ham, sagde Folk.
Hvorledes adskillige af disse havde lært at danse, vides ikke; naar man saa paa dem, fristedes man undertiden til at tro, at de ikke havde lært det.
O, ja, naar man ser et saadant Selskab, ler man ad de kantede, barokke Figurer, eller føler sig ilde tilmode mellem deres prosaiske Alvor og Gravitet. Men der kommer maaske en Tid, da man har været ude at søge efter de Idealer, som dengang foresvævede Sindet og gjorde det længselsfuldt-misfornøjet eller utaalmodigt-spottende, og da vilde man maaske give Meget til, om man igjen kunde se hine Figurer og være sammen med dem, om Tiden vilde gaa tilbage, om de kunde staa op af Gravene og atter vise sig i den vante Dragt og med de vante Ansigter, medens man selv var Barn igjen.
De yngre Par dansede smilende, gjækkende, der var saa megen Friskhed og Munterhed, saa liden Sorg for Livets tørre Prosa, Hjerterne sloge saa let og varmt, og den største Kummer i Verden syntes dem Alle at maatte være Kjærlighedssorg.

Fagre, fagre, krigsmand!

Døden skal du lide!



Naar tyve Aar ere hengaaede, danse I som Hine.

Og Hvo der kommer allersidst

Skal i den sorte Gryde.


Dog, hvortil disse melankolske Tanker, medens Musiken lyder og »Dansen gaar saa let gjennem Lunden« eller mere nøjagtig: saa temmelig let over Gulvet.
Byfogdens Kone var upasselig og derfor ikke tilstede. Byfogden havde derimod indfundet sig og bevægede sig, efter en kort Dans med Mdm. Krøyer, ensom mellem de Dansende. Han var en lille, spinkel Mand med en sygelig Ansigtsfarve og bekjendt for den Særegenhed, at saasnart han havde faaet samlet hundrede Daler, lagde han dem tilside, og naar der saa i Huset forefaldt nødvendige Udgifter, inden nye Sportler indkom, gik han ud i Byen og laante Penge. Men han havde forresten Ord for at være en redelig Mand, og man vænnede sig til hans Særhed. Han bar denne Aften som sædvanlig sin røde Kjole og fulgte sin gamle Vane at lude med Hovedet og stikke Hænderne i Baglommerne, hvorved han paa en paafaldende Maade blottede den Del af Legemet, som Skøderne vare bestemte til at skjule. Medens han paa denne Maade gik om og sagde Høfligheder, var Kammerraaden ligeledes beskæftiget med at vise Galanteri med Tommelfingrene i Benklædelommerne og spillende Fingre. Saaledes gik de om i nogen Tid, indtil de mødtes og bleve enige om et Parti Piket, og Sandsynligheden er for, at de da toge Hænderne af Lommerne.

Da man atter søgte at fremtvinge Børneballet, sagde en lille Pige med et Ansigt, der bævede paa Vej til Graad: »Alfons og Bella kan danse Spansk.« Alfons og Bella eller Isabella vare Mendozas Børn.
Ved at høre deres Navne blive nævnte, trak de to Børn sig sky tilbage, ligesom de vilde skjule sig i Folderne af Moderens Kjole.
»Aa, lad Deres Børn danse! lad os se den spanske Dans!« bad man Ægteparret, idet man stimlede sammen.
Det varede en Stund, inden det kunde ske; men endelig sagde Faderen med dæmpet Stemme nogle Ord i et fremmed Sprog, og pludselig rejste Drengen sit Hoved som en Stridshest, naar den hører Trompeten, og den lille Pige fulgte bleg, men rolig sin Broder ud paa Gulvet.
Musikanterne kunde ikke spille den fremmede Dans, og Børnene maatte selv synge. Der var en lille Indledning, nogle faa Strofer, som Alfons sang til sin Søster, og de klang som krigersk Marsch; Lyden af det fremmede Sprog var som Duften af en exotisk Plante. Tilhørerne troede, at det var Spansk, og henryktes, men det var Hebraisk, det var Mirjams Sang over de slagne Ægyptere. Saa kom selve den spanske Dans, og de to Børn begyndte de lette Bevægelser, de yndefulde Svingninger. Livligere og stærkere blev Bevægelsen, højere Sangen; Børnenes Øjne funklede, og Faderens Øjne skøde Lyn; Moderen sad med nedslaaet Blik og dybtaandende Barm. Pludselig standsede det, og Børnene skyndte sig hen og skjulte sig bag Moderen.
Der lød intet Bifald og ingen Tak, skjønt især Drengens Stemme var beundringsværdig smuk. Men Tilskuerne, der ikke vare vante til at se nogen Slags Forestilling, havde følt Undseelse paa Børnenes Vegne over, at de saaledes gave sig selv tilbedste og gjorde noget Usædvanligt. Man vilde ikke have gjort det Samme, »ikke for aldrig det«.
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